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ITALIANO
Per ottimizzare il comfort acustico il silenziatore in dotazione deve essere montato
sulla tubazione di mandata dell’aria verso l’appartamento. 

ENGLISH
In order to optimize acoustic levels the silencer provided must be mounted on the
air feed into the home.

FRANCAIS
Afin d'optimiser le confort auditif, le silencieux fourni doit être monté sur la conduite
de refoulement de l'air vers l'appartement.

DEUTSCH
Für einen geräuscharmen Betrieb muss der mitgelieferte Geräuschdämpfer an der
Zuleitung der Luft zur Wohnung montiert werden.

ESPAÑOL
Para optimizar el confort acústico, el silenciador incluido debe estar montado en el
tubo de descarga de aire en el apartamento.


